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Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

A

T e
Custdmar NoZ,
o,

.

Tuarerer-l\!r. Ueferscheln Dalu‘m
Supplier No, Delivery nota Dale
Code foumlsseur Bon de vraison Date
91001046
10} InrZelichen 11) Bestetlung/OrderiCommands 10) Zusatzdalen dos Beslallers 12) Unsere Ableilung 13} Tol/FaxDurchwahl 14) Unsare Aufimgs-hr.
Your Refsrence Addiienal Custamer Data Qur Depariment Phone/rax Extension Our Order No.
Vetre référence 5500037700 0000 Indic, complam. cllent Notre département Tél/Faxintéme Notre ardre no.
0000006534 _ 0805 8580 HUG-CLC/Wah 5619/092
19) Versandarl/Way of ShipmentMode d'expédition | frel  20) unﬁe?d 21} Varp':ckunnsaﬁ 22) galrsandzelnhen 23) Gesamigewichi kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fanes | ponea Hads Secnalizgn ommcaion de Fanval brutta/gross/orut neliafnatinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.870 2.660
25y Vemsandanschrift/Shipping Addross/Adresse d'expédilion 28) A le/Unload L fon/Lleu de d ]
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos,  28) MateralTelkNr, 28) MaterialMetereVRéféronce 30) Menge 31} Einhed
tem Cuslomer Par No, /Descrption/Descrip Quantity Unit
Poste Référence du clisnt Prod batehiLotdup / M Quantits Unité
olo
010 2506424580 107779-00 CO a a 500 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 235034 6 464856
5000008443 =
20MnCrS5 H0AR IS
GCG_8050000_02 CCETTAZIONE MERCE
020 2506424590 107779-00 Juantitd dichiaraia: of L0 500 pec
QbBpCHGEL o Simie 1. antich effct.iva: R0
5000006444 4 lipo imballaggio: HeSOA
20MnCrs5 Quentitd imballi: A 2
GCG_8050000_02 C pelopimich slle schede @imbalic: ©4
15/62 161 Dot controtds: 6/3, [& 2 pc
HESON 15/62 Firma:
Gesamtsumme/Total quantity ( /Z / ;’“’ 1.000 pc

Incoterms 2010;
Country of origin:

FCA Denklingen

DE

AEQ:

AEOF 104198

Unless olherwise agread our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Canditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http:/fwww._hirschvogel comfen/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEST XXX

Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN; DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Cumrency: EUR, 1BAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSRBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 G700 5650 09, BIC: TUBDDEDRDXXX

Hirschvegel Umformtechnik Gmbi
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Themas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher

BW-Bank, Stutigart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

1M
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dir.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A.

Via del Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Kimdendin & 9 w0
Costemerbai-" "
;ﬁﬁ@ﬂi&@ e
E:'”' o e & -
5 Liefersctein Datum
Supplier No, Detivery note Data
Coda foumissour Ban delivralson Date
91001046
10} IhrZelchen 11) BastellupgiCrder/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Ablallung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufizags-Nr.
Your Referance Addiional Cusiomes Data Our Departmeant FPhene/Fax Extenslon Our Order No.
Volre riférence §500037700 00001 tndic. complam. client Notre départament Tél/Fax Intdme Nolre ordea no.
0000006 HUG-LGV/ 5614 /9300 50131740
18) \ Way of Shipmoni/Modae d'expédilion| frel  20}| unfrei 21) Verpackungsar 22 g:{sa{ldz::clr}‘tasn 23) Gosamigewichl kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fanco | partdd Nods darmkatage ientiicaton da Fonvol brutia/gross/brut nattolnet/uiet
Spedition Schweitzer X see document 2.870 2.660
25) Versandanschd®t/Shipping AddressiAdresse d'axpéditlon 28) Abladestelie/Unlead L jeu de dé
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 |-
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28} MaleralTell-Nr, 28) Maleral/MatsrlaRé{érance a0y Menge 31) Einheit
Hem Cusiomer Parf No. D I ipi CQuantty Unkt
Posle Référence du client Preduktionscharge/Produciion batch/Lot du production Quantilé Unhé
010 2506424590 107779-00 500 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 2
GMH 235034 6 464856
20MnCrS5
GCG_8050000_02
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox K3=0,00
Randentkohlung max. mm 0 0 -
Chemical Analysis/ Heat Analysis .
¢ 0,210 % gi 0,110 % Mn 1,210 % P 0,012 % S 0,022 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,160 % Sn 0,009 %
Al 0,035 % Vv 0,006 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,008 %
Ca 0,001 % N 0,011 % Pb 0,000 % As 0,007 % Sb 0,002 %
c 7,0 ppm H 1,4 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,3 44,3 41,3 37,9 35,7 33,8 32,6
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DQsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 Q700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BV\tBank, Stutigart, Currency: LISD, IBAN: DEOS 6005 0101 74582 1003 01, BIC: SOLADESTS0D

Hirschvege! Umfarmtechnik Gmbi
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr, Alfons Hatscher
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CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18.000834 vom 01.02.2018
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Ludwigsburg, 01.02.2018
Seite 1 von 1

A Absender / Expedileur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdorderung unterfiegt frotz einer ge- Ce fransport est soumls, noncbstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause confraire, & la Conventlon relative au

CMR

86920 Denklingen Ubsreinkemmens @ibor den BefSrderungsvertrag contrat  de  transport  inlemnational  des
im Intern. StraBenglterverkehr (CMR), marchandises par route [MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachiftihrer / Transportsur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. DAfie12-5-0162
VIA DEI CICLAMIN], 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralke 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsort das Gules [ Kieu prave: pour la livraison de la marchandise

Datum/Date  01.02.2018

Ort/Lieu RIODUGNO
Land{Pays |talien Zait/ Tomps
Datum/Dele (6.02.2018
4 Ort und Tap dar Ubernahma / Lieu ot date de la prise en charge do la marchandise
Ort/Lisu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zeit / Ternps

7 Nachfolgander Frachtfahrer { Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

& Beigefogte Dokumente / Documents annaxes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtitihrer /
Réserves et obsarvations des transporleurs

Unterschrift und Slempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempal des Frachtfohrers
Signature et timbre du transporieur

g Pos.- 10 Zalchan/Nr. 11 Anzahi der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawlch, kg 15 Umfang -~
No. Marques et numéros Nombre des colis Made demballags Nature de fa marchandisa Palds, kg chm
1 82218920 1 COLLI Getriebeteile 1.253
2 B2218927 3 COLLI 4.391
. 3 82218931 2 COLLI 2.870
4 82218835 2 COLLI A 3.045
}‘} 5 82218936 3 coLLl 4.318
6 82218999 1 CoOLLU 1.268
7 82219000 4 COLLI 4.956
o 16,00 COLLI 22.101,00
186 Anwelsungen des Absenders 1 7Angahen zur Emittiung der Tarifkllometer mit GrenzObergangen
von bls km
1 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besendere Verelnbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 - Amtliches Kennzelchen Nutzlast in t
Anhanger
Fahrer i
Benutzier Grenzab Glit 18-000834empFangen am Dalymf Date
22Fendrer S ereen 7 Réceplion dos marchandises le /8
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer. Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsreglster; Stutigart HRA 200856

Iinternet www.schweltzer-logistik.de

BLZ: 604800

COMMERZBANK
Konto: 0501540600

08

1BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWAFT: DRESDEFF604



